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by Bidal Agiiero

Twenty-five years ago when
I first started publishing El
Editor, we had to
be really careful
as to what we
wrote. We had to
be careful not to
offend advertis-
ers. We con- .
fronted a few
occasions when
we had to censor ourselves
simply because writing about
controversial subjects had to
take a back seat to making
money and keeping the news-
paper going.

Through the years we have
built an reputation that our
newspaper has confronted
issues head on and written
what needs to be written.
Advertisers have appreciated
that knowing that in order for
their advertising to be effec-
tive, newspapers must contain
news, commentaries and
information that will attract
readers.

Who would think that
Lubbock’s major University
would be the present day lone
advertiser that would hold
back dollars because of a story
written in El Editor.

Apparently, this is happen-
ing. with one department at
Tech. In February of this year,
El Editor wrote a series of
stories concerning Tech’s
minority procurement program
and their efforts to hire a
director. The profiles of two
candidates were exposed with
Lorenzo “Bubba” Sedefio, a
long time ex-chancellor John
Montford employee, eventually
being hired to the apparently
politically appointed, $50,000+
job.

Sedefio’s job entails procure-
ment of business from Tech for
minority business persons. We
would assume that a minority
business’ opinions, political
affiliation, or like thinking to
that of the director would have
no affect on performing the
procurement office’s goals.

This apparently doesn’t
apply to El Editor since we
constantly see advertising
being given to other newspa-
pers and not to our newspaper.
We are not complaining over
being passed over
foradvertising, only wondering

if other businesses are experi-
encing the same or if minority

Write to Bidal at
eleditor@llano.net
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culture and economy. Today

Por Adam Saytanides

El Tribunal Supremo de Colorado
ha emitido un fallo histérico que de
seguro enviara ondas expansivas por
todo el suroeste. En una decision de
4-2 el 24 de junio, ¢l tribunal de-
cididque los residentes de la comuni-
dad de San Luis, en su mayoria his-
pana, tienen derecho a pastorear ga-
nado y a cortar madera en unos
77,000 acres en un rancho propiedad
del ejecutivo de Enron, Lou Pai.

Este terreno, quizas uno de los mas
polémicos en Colorado, se conoce
como el rancho Taylor. Sin embargo,
los locales se refieren a estas mon-
tafias con vista a sus casas como La
Sierra.

Desde mediados del siglo XIX, los
pioneros mexicanos que se asentaron
en esta parte de Colorado utilizaron
la extension de la montaiia para obte-
ner madera, lefia, agua y para pas-
torear en verano. Ademas, cazaban y
pescaban alli.

La concesion original de las tierras

‘mexicanas reservo toda el area para

uso comun, lo cual era una practica
usual en aquel entonces. Aisladas, las
aldeas pastorales dependian de los
recursos de las montafias de alrededor
para su supervivencia.

Cuando la region formo parte de los
Estados Unidos en 1848, el Tratado
de Guadalupe-Hidalgo prometio re-
spetar la integridad de las concesio-
nes de la tierra establecidas bajo las
reglas mexicanas. "Los derechos de
propiedad de cualquier tipo, que en el
presente pertenecen a los mexicanos
que se establecieron alli, deben re-
spetarse inviolablemente”, dice el
tratado.

New LULAC Leader Has
‘Energy, Enthusiasm’

As a child in the small South Texas
town of Dilley, about halfway be-
tween San Antonio and Laredo, Hec-
tor Flores learned the importance of a
good education.

But he learned, too, that not every-
one has equal access to that.

Gus Garcia, the influential civil
rights lawyer and League of United
Latin American Citizens leader, had
to visit Dilley before schools there
were integrated, said Flores, who was
one of the first Hispanic children to
cross the tracks and enter Anglo
schools.

"Whether you're a farm worker or
someone aspiring to be president of
the company, this country has great
promises for all of us," said Flores,
the newly elected national LULAC
president.

"The key cornerstone of LULAC has
always been education,” he said.

Flores, 60, i1s a Dallas resident who
has investigated racially motivated
disputes for the U.S. Department of
Justice and served as the minority re-
cruitment specialist for the Dallas In-
dependent School District.

He 1s spending part of his first week
as president in Corpus Christi to pay
tribute to the history of the organiza-
tion, which was founded in Corpus
Chnisti in 1929, and to visit the local
LULAC National Educational Service
Center. He also plans to spend time
with family he has on Padre Island.

"Mr. Florcs has demonstrated cxpe-
ricncc on i1ssucs that arc important n

while their cows and sheep

El Tribunal Supremo de Colorado =
Revoca Medio Siglo de Denegacion .

El mismo resulté ser una promesa
en vano.

Las montaifias, ricas en recursos na-
turales, una vez fueron parte integra
de la identidad cultural y econémica
mexicano-americana. Hoy dia, consti-
tuyen millones de acres de tierra que
pertenecen al Servicio Forestal Na-
cional, a la Oficina para el Manejo de
Tierras, y al Servicio Nacional de Par-
ques Forestales.

También las concesiones de la tierra
repartida s¢ han convertido en las
joyas de la corona de las propiedades
para el sector de la nacion mas rico y
poderoso. La familia Forbes es propi-
etaria de vastas franjas que colindan
con el rancho Taylor por el norte, a su
vez, el rancho de Ted Tumer, Vermejo,
le hace esquina por ¢l sur. Los Rocke-
feller agarraron uno de los lotes de
las concesiones de la tierra mas
polémicos cerca de Tierra Amarilla,
Nuevo México.

No obstante, en San Lwis, los de-
scendientes de los pioneros mexica-
nos del siglo XIX tuvieron suerte.
Continuaron viviendo en un ais-
lamiento maravilloso, deambulando
en libertad por las laderas de las
montafias que rodean sus aldeas ru-
rales, mientras sus vacas y ovejas en-
gordaban y se multiplicaban.

Esta vida idilica le ofrecié a los
residentes de San Luis una inde-
pendencia sélida que otras comuni-
dades con concesiones de tierra hace
mucho habian perdido. Sin embargo,
hace 42 anos que se les acabo la su-
erte, cuando La Sierra atrajo la aten-
cion del difunto Jack Taylor, un lefia-
dor millonario de Carolina de Norte,
y un descendiente del presidente

Hector Flores, recien electo
Director Nacional de LULAC
dyo que ademas de un empha-
sis en educacién la
organizacion, la organizacion
tamibien trabgjara en
conseguir mejores derechos
civiles para inmigrantes

e ——— | e ———

the fields of education and economic
advancement, not only 1in Texas bul
across America," said Ruben Bonilla,
the port chairman and former LULAC
president.

Flores, who as a migrant farm
worker once went to the cherry or-
chards of Michigan and tomato fields
of Indiana, graduated from St. Mary's
University in San Antonio. He was a
police officer with the San Antonio
Police Department before joining the

and upon said land.”

Zachary Taylor.

En 1960, cuando Taylor compré la
tierra y tratdo de cercarlo, la comuni-
dad hispanohablante nunca lo acepto.
Para ellos, La Sierra es un derecho de
nacimiento del pueblo, para utilizarla
por siempre. Unaclausula en el titulo
de propiedad de Taylor estipulaba
expresamente que la propiedad pn-
vada de esas tierras "estaba sujeta a
las demandas de los locales: para te-

ner el derecho de pastorear, obtener-
madera, lefia, y todos los derechos de

estancia acordados en, para, y sobre la
mencionada tierra”.

En una maniobra que el Tribunal
Supremo de Colorado ahora ha revo-
cado por ser ilegal, Taylor encontro la
manera de eliminar esta clausula de
las escrituras. Sin embargo, los
orgullosos hgbitantes de San Luis
continuaron visitando el rancho. En
mas de una ocasion, los secuaces de
Taylor les propinaron unas golpizas
horribles.

La violencia se intensificé convir-
tiéndose en un campo de batalla, y
una tarde, mientras Taylor estaba re-
costado en su cabaifia de la montania,
un franco tirador le disparé6 en el pie
con una escopeta de largo alcance.
Poco después de este incidente, la ca-
bana se quemo hasta quedar en ceni-
zas.

Aun después de que Taylor aban-
donara el pueblo, se les prohibia a los
locales la entrada al rancho. Sin tener
acceso a los recursos de las montanas,
los jovenes no podian ganarse la
vida. La poblacion de San Lws dis-
minuyo.

continua en la pagina 6

Department of Justice.

Flores was elected to a one-year
term and is allowed to serve up to
four consecutive terms. He was
elected unanimously over the week-
end at a LULAC convention in Hous-
ton, proving that he has support of
other LULAC leaders and the ability
to achieve much, Bonilla said.

"Hector brings a lot of energy and
enthusiasm to the office of the presi-
dency. We're very excited that he will
be leading us," said Margaret Moran,
the Texas director of LULAC.

Flores said that, besides education.
he would like to focus on such issues
as securing the rights of immigrants
and ensuring that the media portray
Hispanics more fairly.

"Overt discrimination is now some-
thing of the past, but there are still
serious issues of access to various
forms of political and social power,

and | think LULAC has a large task
befun: 114

said Jose Limon. director
* of the Center for Mexican American
Studies at the University of Texas.
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By Adam Saytanides The original Mexican land they make up millions of acres grew fat and multiplied. In a maneuver the Colo- same court system that had people out.
The Colorado Supreme grant had set aside the entire of National Forest Service, This idyllic life afforded rado Supreme Court has now extinguished their rights in Unfortunately, the prob-

" Court has issued a historic area for common use. This Bureau of Land Management the people of San Luis a struck down as illegal, Taylor the first place. lems in San Luis do not end
ruling that's sure to send was standard practice back and National Park Service rugged independence that found a way to erase this Initially, their case, Rael v with this landmark decision.
shock waves throughout the then. Isolated, pastoral land. other land-grant communities clause from his deed But the Taylor, went nowhere. (It has Complex and time-consuming
Southwest. villages depended on the Carved-up land grants had long since lost. But their  proud people of San Luis since been renamed Lobatov. negotiations will now begin to

In a 4-2 decision, the court resources in the surrounding  have also become crown-jewel luck ran out 42 years ago, continued to visit the ranch. Taylor, with the death of Mr.  decide who gets to use the
ruled June 24 that residents = mountains for their very real estate holdings for the when La Sierra caught the More than once, Taylor's Rael.) Colorado judges land and when.
of the mainly Hispanic survival. nation's most wealthy and eye ofthe late Jack T Taylor, a henchmen gave them horrific consistently rejected the Pai's ownership is espe-
community of San Luis are When the region became powerful. The Forbes family millionaire lumberman from  beatings. plaintiffs’ arguments, some- cially problematic. The SEC
entitled to graze livestock and part of the United States in owns vast swaths bordering North Carolina, and a The violence escalated into times with outright disdain. "I has determined that he
cut timber on a 77,000-acre 1848, the Treaty of Taylor Ranch to the north descendant of President a range war, and one evening, don't want to hear anything bought the land with $23
ranch currently owned by Guadalupe-Hidalgo promised side, while Ted Turner's Zachary Taylor. while Taylor was reclining in  about old, Mexican law," million he acquired by
Enron executive Lou Pai. to respect the integrity of the = Vermejo Park Ranch lies In 1960, when Taylor his mountain cabin, a sniper  scoffed the first state court liquidating now-worthless
The land, perhaps the community land grants caddy-corner to the south. The bought the land and tried to shot him in the foot with a judge to hear the case. For 22 Enron stock
most controversial piece of established under Mexican Rockefellers snatched up one  fence it out, the Spanish- high-powered rifle. Soon after years, the community watched Pai reportedly cashed out
real estate in Colorado, has rule. "Property rights of every of the most hotly contested speaking community never this incident, his cabin burned helplessly as its lawsuit more than $350 million in
come to be known as the kind now belonging to land grants near Tierra accepted it. To them, La to the ground. bounced around state and stock options since 1999,
Taylor Ranch. But locals refer Mexicans established there Amarilla, New Mexico. Sierra is the town's birthright But even after Taylor was federal courts and the Taylor nearly three times the amount
to these mountains overlook-  ghall be inviolably respected," But in San Luis, the -- theirs to use forever A run out of town, locals were family sold the ranch to Pai. the oft-maligned CEO Ken-
ing their homes as La Sierra.  the treaty says. descendants of the 19th- clause on Taylor's land title barred from the ranch. Finally, the Colorado neth Lay absconded with.
Since the mid-1800s, the This turned out to be an century Mexican pioneers expressly stated that private = Without access to the moun- Supreme Court has vindicated So what happens when
Mexican pioneers who settled empty promise. were lucky They continued to ownership of the property was tains’ resources, young people the Mexican-Americans' Enron's creditors come a-
this p&l't- of Colorado used the The mnu_ntaj_ngl rich in live in aplendid iaulatinn, nﬂubj ect to claims of the local were unable to make a thﬂg claims to the Sangre de Cristo Cﬂlhng? Will the little town of
mountain tract for timber, natural resources, were once  roaming freely over the people to rights of pasture, The population of San Luis Land Grant. "It is an under-  San Luis have to take on
firewood, water and summer  an integral part of the mountainsides that sur- wood, and lumber, and so- dwindled statement to say this is an Citibank next?
pasture. They hunted and Mexican-American identity; rounded their rural hamlets, called settlement rights in, to, In 1981, the local commu- injustice,” the Court said of

Taylor's decision to fence the
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ﬁmMemcomtheﬁmfw months of 2002--44 percent Hondurans, 42 per-

ﬁﬂltﬁumﬂtnsmd 13 percent Salvadorans.

- Mexico says fewer dying at

U.S. border

MEXICO CITY - The number of would-be migrants dying along the U.S.-

'Mexico border is declining, apparently due to increased understanding of

the dangers of the desert, the Mexican government says.

The foreign department said in a news release issued Thursday that 167
migrants died trying to cross the U.S. border in the first half of the year and
885 were rescued by Mexican border officials.

Of the dead, 117 were Mexican citizens. For the same period in 2001, 167
Mexicans died trying to cross the border. In 2000 the figure was 283,

The death tolls earlier had been increasing as a new border wall and
stepped-up patrolling in urban arcas prompted would-be illegal immigrants
to enter the United States in more remote deserts and mountains.

The document did not give figures for non-Mexicans in earlier years.

The agency said the reduced death toll was due to official efforts "to alert
migrants to the danger of crossing high-risk sites such as unpopulated areas,
deserts, mountains or rivers and canals."

The document said the greatest death toll so far this year has been in the
desert region of the Tohono O'dam Indian Reservation, where 55 people had
died due to dehydration.

While Mexican officials say they are trying to stem dangerous border
crossings, they also complain that the U.S. border policy increases the risks
of death by criminalizing people who hold millions of jobs in the United

States.
Speaking in Houston late last month, Foreign Secretary Jorge Castancda

| said that while the United States "has the right and duty to regulate who en-

ters its temritory, ... there is something fundamentally wrong when this leads
to hundreds of deaths each year as people attempt to cross the border into the
United Statesto fill jobs that are available and plentiful "

"Let us recognize a self-cvident truth,” he added. "So far, U.S. immigration
policies have failed to reduce undocumented migration from Mexico, and n-
stcad have fostered a dangerous and even deadly black market in human
beings."

He said the two countries should "act decisively to end this intolerable
situation" by legally regulating the migration through work visas and other
measures.
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El Editor, Lubbock, Tx.- July 11, 2002

Politics of Identity I:

First of Two Parts — Everyday in
the United States, someone, some-
where is studying Latinos in an effort
to define in academic terms and dol-
lars and cents, the impact this group
is Jjaving on American society.
“Latino Think Tanks™ are at the fore-
front of setting the agenda, and the
debate about who Latinos really are
and how non-Latino America will
view them.

It seems everywhere you turn these
days, it’s "Latinos this, Latinos that."
"Who will Latinos vote for?" "Do La-
tinos back Valley secession?"
"Which do Latinos prefer more, Pepsi
or Coke?"

As tediously fascinating as the an-
swers to these questions may be for
those of us already entrenched in the
Latino intellectual world, they are, for
better and for worse, also becoming
increasingly relevant to a growing
number of American non-Latino
movers and shakers. And with good
reason.

Now weighing in at 35 million plus
people, the rapidly swelling and
youthful American Latino population
1s a political, social and economic
force standing at the cusp of irre-
versibly — perhaps dramatically —
altering the vast and complex land-
scape of the most powerful country in
the world.

On the surface, it is a simple issue
of the brute strength of numbers: La-
tinos just recently surpassed African
Americans as the largest ethnic mi-
nority population in the United
States, a fact that is leading fewer and
fewer Americans to take Latinos for
granted, as they have in the past. But
just below the surface, beneath the
raw numbers, there still remains a
wide and deep void of information.

Who are Latinos, exactly? Where do
they live and what do they want and

need? Will Latinos assimilate over
time, or will they maintain their cul-
tural traditions apart from main-
stream America’

Spearheading the effort to answer
these and many other crucial ques-
tions — to bning Latinos out from
behind the curtain and place them
center-stage before the blinding
lights of American public opinion —
Latino public policy research insti-
tutes, known as "Latino think tanks."
have over the last 20 years taken to
the task of studying, analyzing, re-
analyzing and ultimately promoting
a myriad of aspects of the Latino
population.

Bomn 1n the 1980s out of the ashes
of the aftermath of the Chicano
Movement, these non-profit think
tanks have made great strides towards
providing detailed and objective re-
search on Latino life in America with
the aim of influencing public policy
and opinion and, along the way, de-
fining what 1t means to be "Latino,"
one study at a time.

The Tomas Rivera Policy Institute,
The William C. Velasquez Institute,
and the Julian Samora Research Insti-
tute, to name but a few, regularly re-
search 1ssues like Latino voting hab-
its, health patterns, immigration
trends, work habits, 1ncarceration
rates, the growth of the middle class,
as well as the (lack of) educational
achievements by most Latino youth,

Every few weeks, another in a never-
ending stream of research findings is
released to the public, many of which
make their way to the pages of news-
papers and magazines, and onto the
desks of many of the nation’s policy-
makers.

While it is difficult to gauge the ef-
fectiveness that these studies (which
range in cost anywhere from a few
thousands to several hundreds of

thousands of dollars) have on Latino
life, it is clear that in many instances
they are slowly but surely having a
big impact on how non-Latinos view
and treat the Latino community.

One of the leading think tanks, The
Tomas Rivera Policy Institute,
founded in 1985 and based in Clare-
mont, has for years been on the cut-
ting edge of Latino research. Led by
Dr. Harry Pachon of Claremont
Graduate University, TRPI has revo-
lutionized the modern Latino move-
ment by stressing the growth of the
Latino middle class, as well as con-
centrating on Latino consumer habits
to create research useable by market-
ing strategists who can "reach out" to
the Latino community with commer-
cials and products.

"Our research on television viewing
habits, for example, shows that the
Latino community is really a bilin-
gual TV viewing audience," ex-
plained Pachon recently. "If it's bi-
lingual, that means you can't reach
Latinos using English only, you need
to also use Spanish. And that means
that mainstream advertisers need to
start reaching out to this community
also." Conversely, can you reach all
Latinos by only reaching out to them
in Spanish?

In the last few years Spanish lan-
guage television has become inun-
dated with commercials for American
products in an effort to tap into the
Latino wallet. General market adver-
tising agencies have added “Hispanic
divisions,” English broadcast lan-
guage media outlets are taking over
— buying out —more and more
Spanish language broadcast media
outlets. all economic decisions based
on profit projections developed as a
result of the number of studies de-
tailing the growth and strength of the
Latino consumer. At the same time-

El Voto Para La Separacion de Los Angeles
Pone a Prueba El Poder De Los Latinos

Por Tony Castro

El voto para la separacion de Los
Angeles podria convertirse en la
primera gran prucba del "Poder La-
tino" en Los Angeles este otofio. Al-
gunos expertos creen que sera la bal-
zlllza de poder en la eleccion memora-

€. |

Ironicamente, el alcalde James Han,
quien obtuvo solo un 18 por ciento
del voto latino cuando gané las elec-
ciones el afio pasado, es el mismo que
ahora esta tratando de convencerlos
para que se opongan a la separacion;
en una cantidad similar a la que voto
en su contra en la contienda electoral
final contra el ex portavoz de la
Asamblea Legislativa, Antonio Villa-
raigosa.

En Los Angeles, la campaiia contra
la separacion necesita de un por ci-
ento abrumador de votantes latinos
para derrotar los intentos del Valle de
San Femando y de Hollywood para
separarse y establecer sus respectivas
ciudades.

"Los electores latinos pueden mar-
car ¢l margen de la victoria”, afirma
Kam Kuwata, un asesor politico que
esta ayudando a dirigir la campaiia
anti separatista.

Sin embargo, los intentos para uni-
ficar la fuerza laboral latina pueden
verse frustrados debido a tres suce-
SOS.

Primero, a pesar de que ha pro-
metido hacer campafia contra la
separacion, Villaraigosa rechazé una
invitacion para hacerla a través de la
campaiia dingida por Hahn y el ex al-
calde Richard Riordan, sosteniendo
que €sa campaiia tiene un tono dema-
siado negativo y estridente.

Segundo, afirman los expertos, que
los votantes latinos todavia no se
han entusiasmado con Hahn y no lo
han perdonado por la campafia nega-
tiva que realizo contra Villaraigosa
en las ultimas semanas de la conti-
enda por la alcaldia, lo que para
muchos probo ser el momento deci-
sivo de la eleccion.

Por altimo, estd la creciente inde-
pendencia del voto latino vista en las

recientes contiendas de los candida-
tos, respaldadas por la clase politica.

dirigente y el sindicato obrero.

"Lo que significa, al menos en el
sur de California, que hemos alcan-
zado a esa masa cruclal donde los la-
tinos ya no son un grupo con intere-
ses aislados que protegen una manera
de ver sus intereses”, expresa Harry
Pachon, profesor de la Universidad
Graduada de Claremont y presidente

M1

Por Carol Zapata Whelan

Una llamada telefonica me detuvo
cuando salia de mi casa acompaiiada
de cuatro nifios. Normalmente dejaria
que la maquina contestara la llamada.
pero tenia el teléfono en la mano
cuando sono.

Una voz extrafia con cierto acento
pidio hablar conmigo, por lo que me
identifiqué, con un poco de impaci-
encia.

"Soy Prisco Ramirez", dijo el ex-
trano. "Nos acabamos de mudar a
Fresno, y la encontré por su articulo.
Mi hija padece de FOP".

Hace unos anos escribi sobre el de-
sorden genético para las publicacio-
nes Hispanic Link y la seccion "My
Turn" de Newsweek. Solté mi cartera y

V1

le diyje a m1 hyja de cinco afios que
cerrara la puerta.
FOP, Fibrodysplasia Ossificans

Progressiva, e¢s un desorden genético

POCO comun que hace que el misculo
S€ convicrta en hueso. asi ereandn nn

del Instituto Politico de Tomas Riv-
era, un instituto de investigacion en
la universidad.

El presidente del Consejo de la
Ciudad, Alex Padilla, que representa
al Valle de San Fernando pero quien
es un comprometido oponente de la
separacion, esta de acuerdo con esta
afirmacién. "Esto ya no es un asunto
étnico”, sostiene. "Es un problema
que le concierne a todos. El mismo
trata sobre la agenda de Los Angeles,
y no sobre la agenda latina".

La campania anti separatista intenta
captar la atencion de los latinos, en
parte, sefialando la historica resisten-
cia del Valle a transportar minorias a
escuelas en donde predomina la po-
blacion blanca, y argumentando a los
latinos que residen en el Valle que la
nueva ciudad independiente aun se
mantendria hostil con ellos.

Los oponentes de la separacion es-
peran crear una fuerza laboral latina
parecida a cuando los votantes lati-

'nos se unieron a la campana de Villa-

raigosa en oposicion a la propuesta
187 el afio pasado y en 1994, la cual

denegaba la mayoria de los servicios

de salud y sociales, y de educacion
publica a inmigrantes indocumenta-

;:lus.

Sin embargo, la campaiia separatista

ha reconocido el valor del voto la-
tino, y ha tratado de llegar a ellos
aduciendo los asuntos socio-
economicos que segun ellos son mas
importantes para los latinos que soélo
los asuntos étnicos.

"La separacion no es tanto un
asunto €tnico, sino lo que podria lla-
marse una manifestacion en contra de
los 1mpuestos"”, expresa el senador
del estado Richard Alarcon, ex conce-
jal de la ciudad de Los Angeles, que
representa a los residentes del Valle
de San Femando y un fuerte parti-
dario de la separacion.

"Esto viene de gente ordinaria, no
de unos cuantos, que estan en contra
de la transportacion de las minorias,
y que tienen oftras razones para
apoyarlo. Los trabajadores latinos y
los pobres que trabajan sienten que
los servicios de la ciudad estan esca-
sos, pero que no se diferencian de cu-
alquier otra comunidad", plantea.

(c)Hispanic Link News Service,
2002. Distribuido por Los Angeles
Times Syndicate, una divisiéon de
Tribune Media Services).

Los Angeles Secession

Vote To Test Latino Power

By Tony Castro

The Los Angeles secession vote
this fall may become the first real test
for "Latino Power" in Los Angeles.
Some experts believe it will be the
balance of power in the historic elec-
tion.

[ronically, it 1s Mayor James Hahn,
who captured only 18 percent of the
Latino vote when he won election last
year, who 1s now trying to galvanize
Latinos against secession in numbers
similar to those who voted against
him 1n his runoff with former Assem-
bly Speaker Antonio Villaraigosa.

In Los Angeles, the campaign
against secession needs an over-
whelming percentage of Latino votes
in order to defeat the attempts by the
San Fernando Valley and Hollywood
to secede and establish their own cit-
1es.

"Latino voters could be the margin
of victory," says Kam Kuwata, a po-
Iitical consultant who 1s helping lead
the anti-secession campaign.

But the attempts to get a unified

"segundo esqueleto” que inmobiliza
el cuerpo. Resulta en hinchazones
tipo tumor que se alzan y decaen, de-
jando atras materia 6sea. El pnmer
sintoma de FOP es un dedo del pie
malformado, obviado muchas veces
antes de ser diagnosticado el desor-
den.

Conozco mas sobre los aspectos
importantes de esta enfermedad que
muchos doctores. S¢€, porque mi hijo
de quince afos Vincent padece de
FOP.

Las probabilidades de que el FOP
ataque el codigo genético de un indi-
viduo son mas de dos millones a una.
Las probabilidades de que dos perso-
nas con FOP sc¢ encuentren en cl
mismo pucblo pequeno tienen que
Ser aun mas gigantescas.

De repente Prisco Ramirez no era un

extraio. Los detalles de la vida de su
familia pueden ser distintos a los

mios, pero podria recitar sus penas de
~amnria | In nifin saludable al nacer,

Latino voting bloc may wind up

hampered by three developments.

First, although he has pledged to
campaign against secession, Villarai-
gosa has declined an invitation to do
it through the campaign operation
headed by Hahn and former Mayor
Richard Riordan, contending that
their campaign is too negative and
strident in tone.

Second, say the experts, Latino vot-
ers have not yet warmed up to Hahn
and forgiven him for the negative
campaign he waged against Villarai-
gosa in the final weeks of the mayoral
runoff, which many believe proved to
be the turning point in the election.

Then there is the growing inde-
pendence of the Latino vote seen in
the recent defeats of candidates
backed by the Latino political estab-
l[ishment and organized labor.

"What this means is that, at least in
Southern California, we have reached
that critical mass where Latinos are

- continued on page 5

que lleva una vida perfectamente nor-
mal hasta que un dia aparece un dolor
persistente o una protuberancia mis-
teriosa que cambia. Una bisqueda de
un diagnostico. Una busqueda de una
cura. Y entre tanto, las incontables
horas de impotencia, el sufrimiento
de ver a tu hijo, perder la habilidad de
calzarse o de montar bicicleta.

Prisco me dijo que su familia aca-
baba de llegar de las Filipinas. que su
hija de dieciocho afios Charis asis-
tiria pronto a la universidad. La fa-
milia no tenia doctor, seguro médico.
ni ninguno de los medicamentos que
hemos utilizado para detener ¢l paso
de la invasion de FOP en Vincent

Prisco me dijo que ahora Charis

debe sentarse a causa del dolor de-
spués de dar mas de unos cuantos pa-
sos. Habia sufrido una caida. Supe lo
que cso significaba. El progreso im-
placablc del FOP sec acclera con un
lrauma.

- political activist decry the absence of

Latinos on prime time, English lan-
guage television. But not all changes
are so obvious, or even happen at all.

While most Latinos in the academic
field, including Pachon, repeatedly
go out of their way to stress how
"there 1s so much more that needs to
be done" in respect to research on the
Latino community, clearly sometimes
the Latino community itself benefits
little or nothing at all from good re-
search alone.. According to several
experts, one of the most well re-
searched topics in the Latino aca-
demic field continues to be in the
realm of education.

In 1998, a Council of La Raza re-
port, for example, said 30 percent of
Latinos drop out of high school,
compared to only 13 percent of
blacks and 7 percent of whites. They
also found that Latino dropouts have
a 350 percent higher chance of being
arrested than high school graduates,
and are 600 percent more likely to
become an unmarried parent.

And yet one merely has to look at
the $280 million cuts in LAUSD's
school budget this year, which con-
tains the largest Latino school popu-
lation in the country, to see that it
takes more than just studies to solve
the educational problems facing Lati-
nos.

"Sure, it's frustrating" when re-
search is ignored, said Pachon. "But
you have to understand that Rome
wasn't built in a day. "Is there pro-
gress for the Latino community?
Yes," concluded Pachon. "Is it fast
enough” No."

Coming in the next issue, Part Two
explores the impact that “Latino
Think Tanks” are having on setting
the stage for a debate on Latino 1den-
tity in the United States and the
growing debate within the Latino
community itself.
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Visité a la familia Ramirez. Prisco y
su esposa Babette, de profesion en-
fermera que recibid residencia en los
Estados Unidos para poder trabajar en
California viven con sus cuatro hijos
en un apartamento cerca de la
autopista.

No estaba preparada para la emo-
cion que me estremecio cuando entré
al pequeiio apartamento y vi a Chans.
Vi en aquella nifia adorable a mi hijo.
La parte superior de su cuerpo rigido,
los hombros delicados y el cucllo en-
tumecido me indicaron que compartia
la misma historia de pérdida y de do-
lor de mi hijo. Al igual que Vincent,
tenia la misma claridad encantadora
en Jos 0jos, ¢l mismo porte digno en
su caminar dificultoso. Y cuando
conoci a Babette, me vi a mi misma.

Después de abrazamos, Babette me
ofreci6 una caja de Kleenex. Apreta-
mos las hoilas blancas e¢n nuestras
manos micntras nos secntamos ¢n las
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sillas de metal plegables de la sala.
"Charis tiecne tu fotografia", me dijo
Babette. Sobre una mesita busco en
un monton de papeles y saco del se-
manario Newsweek la fotografia de
Vincent y yo sonriendo en el Hospi-
tal Pediatrico. "Un amigo nos lo en-
vio cuando viviamos en el medio
oriente”, dijo Babette. "Cuando lle-
gamos a California Charis dijo.
"jquizas podemos conocerlos!" "
Alcancé otra hoja. "Encontramos tu
nombre en la guia telefonica”, anadio.
En seguida Babette trazo una larga
cicatriz livida en la pierna de su hija.
"De las operaciones”, me dijo. Como
muchos nifios con FOP diagnostica-
dos erroneamente con tumores can-
cerosos, Charis habia sufrido trata-
mientos que no hicieron mas que
acelerar la formacién furiosa de hue-
sos resultante de FOP.
Le di a la familia Ramirez los nom-
bres de doctores y medicamentos. Les

. thalidemide.

Latino Think Tanks Deﬁne a N ew Latino Generation ' 1
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expliqué sobre los tratamientos ex-
perimentales con el medicamento
Les hablé sobre los
banos calientes, las hierbas, el me-
dicamento prednisone y la oracion.
Le cont¢ a Babette sobre ¢l Dr. Fred
Kaplan y sus colegas, de la Universi-
dad de Pennsylvama, lideres en la in-
vestigacion sobre el FOP.

Entonces mi reloj me recordé que
estaba tarde para recoger a mis hijos
cn diferentes partes de la ciudad, por
lo que tuve que ponerme de pie y
abrazar a la familia de forma abrupta.
Pensé que s1 mu articulo hace tres
anos sobre FOP avudo a iluminar una
vida necesitada v dio inicio a esta
nueva amistad, era ¢l momento de es-
cnbir otro. |

(¢)2002, Hispanic Link News Serv-
ice. Distribuido por Los Angeles
Times Svndicate International, una
division de Tribune Media Services.
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Surgeon General Nominee’s ‘Cowboy’ Image of

Concern to Some

President Bush's nominee tor sur-
geon general defended his medical
record and ability to work with others
under questioning Tuesday from a
Senate committée considering his
nomination.

Despite the questions, the commit-
tee's chairman, Sen. Edward Kennedy
( news, bio, voting record), predicted
Dr. Richard Carmona would be con-
firmed by the Senate.

Carmona, a trauma surgeon and
part-time sheriff's deputy, did not
dispute reports that it took him eight

- years to win board certification in his

field, general surgery, and that he
failed the exam twice.

“I don't think anyone has ever
questioned my ability," he told Ken-
nedy, chairman of the Senate Health,
Education, Labor and Pensions Com-

- mittee. He said he passed the test

within the window allowed by the
board.

Carmona dismissed reports that he
brings a confrontational style to his
work. He said he has been "an agent
of change" in leadership positions,
improving systems that he led.

"At times that's upsetting to people
who live in the status quo,” he said.
"Those who do step out may be char-
acterized as confrontational. I always
treated my patients, staff and co-
workers with respect.”

On issues of public health, he
vowed fo discourage smoking and
agreed with Kennedy that tobacco
companies market cigarettes to chil-
dren. Where most public health ex-
perts argue guns are a threat to the
public, Carmona suggested he would
not take sides in the debate, but try to
bring the parties together.

He also said he would focus on pre-
paring the nation against threats of
bioterrorism. "Most physicians have
not had significant training needed,”
he said.

When nominated for surgeon gen-
eral, Carmona was praised as a Green
Beret turmned trauma surgeon who
once dangled from a helicopter in a
mountainside rescue. -

Since then, questions have been
raised about his employment record
and his dedication to the service of
medicine in the face of crime-fight-
ing.

One of Carmona's colleagues at the
University of Arizona, Dr. Charles W.
Putnam, charged in a letter to the
committee's chairman that Carmona
was unfit for the job due to his lack
of experience in health policy and
"concerns about character issues,” in-
cluding an inability to work "in an
effective or even a civil manner” with
others. .

Putnam also argued that Carmona's
work on a shenff's SWAT team was in
direct conflict with his duty as a phy-
sician to "do no harm."

"I am concemed that this panache
in the face of objective danger has on

Need Your Help!

Looking for
maintenance workers,
employees and
contractors who worked

"
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occasion overwhelmed his identity as
a physician," Putnam wrote to Ken-
nedy.

Carmona must be confirmed by the
Senate. Kennedy planned a committee

vote for later this month, though all
nominations before the full Senate
are on hold due to an unrelated man-
ner. "I'm confident vyou'll be
confirmed," Kennedy told Carmona.

In his letter, Putnam singled out an
incident that Bush and other sup-
porters have cited as a shining mo-
ment.

In 1999, Carmona spotted one
driver assaulting another after a car
accident and intervened. Shot at, Car-
mona fired back and — as the ad-
ministration tells it — tried to stanch
the man's ultimately fatal wound. The
man, who was mentally ill, turned out
to have been a murder suspect who
had stabbed his father to death that
day.

The Los Angeles Times quoted a
police interview with Carmona at the
scene indicating that, in fact, Car-
mona did not try to save the man after
shooting him but went to his car to
reload his revolver.

In his letter, Putman questioned
whether his action was fitting for a
surgeon general.

_Before Senate Confirmation Hearing

"Whatever the precise circum-
stances of that encounter ... it 1s pat-
ently clear that Shenff Carmona ... not
Dr. Carmona was at center stage in
that emergency. Could not a physi-
cian have recognized the behavior of
a mentally ill individual and re-
sponded in kind?" he wrote.

Others in public health have the
same concern.

"Am | proud that our surgeon gen-
eral (nominee) shoots people? ... |
don't find that inspiring,” Dr. James
Curran, dean of the Emory School of
Public Health, said in an interview.
He predicted that the administration
would regret the nomination. "This
guy is a cowboy."

Dr. Sidney Wolfe, director of Public
Citizen, also cited Carmona's reputa-
tion as a "charismatic cowboy" but
said concerns about his record make
him unqualified for the job.

"Knowing what is already known
about Dr. Carmona raises so many
questions about his integrity that
when more people become aware of
this, as they inevitably will, it will be
difficult if not impossible for many
people to believe the pronounce-
ments he makes as surgeon general,"
Wolfe wrote Monday to Kennedy.

El Editor Lo Mejor En Notiaas!
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NCLR Applauds Passage of the
Work Act of 2002

Last week, the Senate Finance
Committee approved the Work, Op-
portunity, and Responsibility for
Kids (WORK) Act of 2002. Drafted by
Senator Max Baucus (D-MT), Finance
Committee Chair, the WORK Act re-
authorizes the nation's primary cash
assistance and work support program,
the Temporary Assistance for Needy
Families (TANF) block grant, and in-
;:ludcs many improvements to current
aw.

The highlight of the WORK Act is
its correction of the most punitive
clements of the original welfare re-
form bill that have disproportion-
ately harmed many Latino families
and children. The WORK Act lifts
current law's unfair restriction that
prevents legal immigrants from ac-
cessing cash assistance programs,
thereby restoring fairness to parents
who work hard and pay taxes but may
need TANF's work supports when
they face financial difficulties. The
Finance Committee also passed two
amendments that improve access to
health care services for many Latinos.
Senator Bob Graham (D-FL) offered
an amendment that received biparti-
san support providing legal 1mmi-
grant children and pregnant women
with access to the federal health care
programs Medicaid and SCHIP. Fur-
thermore, an amendment by Senator
Jeff Bingaman (D-NM) allows states
to provide health services to all peo-
ple in need, regardless of status.

The final version of the WORK Act
Is a vast improvement over the bill
passed by the US. House of Repre-
sentatives, which completely 1gnores
the needs and concerns of low-in-
come Latino families. However, the
Senate bill does not incorporate all of

the recommendations made by the
National Council of La Raza (NCLR)
in conjunction with its sister organi-
zations in the Latino Coalition for
Families and other antipoverty advo-
cates. In particular, the WORK Act
does not go far enough to reduce
funding disparities between the
States and the Commonwealth of
Puerto Rico despite making some im-
portant first steps in alleviating the
funding shortfall facing Puerto
Rico's TANF program. Also, more
must be done to improve language
services and access to English lan-

Page 3

guage instruction for parents with
limited proficiency in English to
equip them with the skills needed to
move into a higher-paying, English-
speaking workforce. NCLR will con-
tinue to work with Senators of both
parties to strengthen the WORK Act
and include these concerns of many
Latino families struggling to make
ends meet.

Nonetheless, the WORK Act in-
cludes huge advances for the TANF
program and its ability to effectively
serve Latino families. These impor-
tant provisions must be safeguarded
as the bill moves from the Finance
Committee to the full Senate.

\

7~ APPLY NOW
BASIC FIREFIGHTER
ACADEMY

Academy begins Aug. 26 and ends May 15

Admissions Requirements:
e Must be at least 18 years old
e Must have a high school diploma or GED
» Must not have any felony convictions
e Must apply for the program and complete
the assessment process

Skills Assessment Tests will be given July 15 and July 27
For more information, contact Chris Angerer

(806) 747-0576, ext. 4912
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Get ToWork!

You know, with Citibus, there's always a ride to work. It's dependable, reliable
and yes, very, verv easy — plus, fares are only 50¢. What are you waiting for?

> Everyone on the bus!
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Una estancia se define como una o mas noches consecutivas en @
er Informacién completa sobre los términos y condiciones, visitenos en
el 16 de agosto del 2002 y el 30 de diciembre del 2003. Podrian exc
ta. Esta oferta no puede combinarse con ninguna otra oferta

Nosotros nos encargaremos del resto.

Hospédese Con Nosotros Tres Veces.
Reciba Una Noche De Estancia Gratuita.

De parte de La Quinta®, le presentamos una oferta
tan facil, que puede lograrla hasta durmiendo.

Del 17 de junio al 15 de septiembre,
hospédese tres veces en cualquiera de nuestros hoteles

y reciba una noche de estancia gratuita.
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Quinta
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Para participar, inscribase en www.LQ.com o
llame al 1-800-531-5900. También puede inscribirse cuando llegue al hotel.

I : 7 n | 15 de septiembre del 2002. Registrese para esta oferta antes de su primera noche de estancia.
Para que una estancia califique debe ocurrir entre el 17 de junio T:-mr:n hme? :ndgpandmmamerﬁm%'ﬂl nGmero de veces que se registra/sale del hotel. Para obten-

LaQuinta

www.LO.com. Debe cambiar sus noches de estancia gratuita, en base a la dis
uirse algunos hoteles o fechas. Se puede ganar un maximo de dos noches de estancia gratui-
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John Ruiz would like a little re-
spect.

Ruiz, the WBA heavyweight cham-
pion, will defend the title against Ar-
lington, Texas, resident Kirk Johnson
on July 27 in Las Vegas. However, it
appears that Johnson will come out
ahead.

Lennox Lewis, the WBC and IBF
champion, 1s the big prize in the
heavyweight sweepstakes. Top con-
tenders can make more money fight-
ing Lewis than Ruiz.

Lewis trainer Emanuel Steward said
his fighter would probably meet
Johnson. Steward also said that Wla-
dimir Klitschko, the WBO champion,
is another possible opponent.

Khitschko, after his sixth-round
knockout of Ray Mercer last Satur-
day, called for a Lewis bout in No-
vember.

A unification fight with Johnson or
a potential fight with the rising
Khitschko would be marketable to
HBO and fight fans.

"By now, I should be used to
Johnny getting slighted, but what |
saw and heard the other night was so
ridiculous, it wasn't even funny,"
said Ruiz manager/trainer Norman
Stone. "Klitschko beat up a 41-year-
old man who stood right in front of
him and maybe threw one right hand,
and I'm supposed to be impressed by
that."

Stone also questioned Johnson's
inner strength for his upcoming bout.

"You need to check his EKG." Stone
said in reference to Johnson's heart.
"There's not much there. I know, I've
seen him fight."

Ruiz 1s the champion because Lewis
refused to face him. Lewis said at the
time he didn't think Ruiz was a wor-
thy challenger for the title. So Lewis

Ruiz Camp Lobbng
Shot at Lewis

was stnpped of the belt, and the WBA
ordered Evander Holyfield to meet
Ruiz.

Holyfield won the first fight, but
Ruiz won the second to become the
first Latino fighter to win a heavy-
weight title. The third fight was a
draw last December.

"No way Lewis should fight anyone
before us," Stone said. "Just like
there 1s no way he should be calling
himself undisputed champion. Hey,
we dispute him."

Tnnidad's retirement forces change
in plans

Middleweight Felix Trinidad's re-
tirement this week put a dent in the
plans of Oscar De La Hoya and Ber-
nard Hopkins.

Hopkins, who defeated Trimidad by
knockout last September to win the
undisputed middleweight title, may
have been planning to give Trinidad
a remaich.

De La Hoya, who lost a 12-round
decision in 1999, said one of his
goals before his retirement was to
meet Irinidad again. But now, forget
1.

Trinidad is a Hall of Fame fighter
without question. He went 41-1 with
34 knockouts in his career and
fought 1n 21 title fights.

WBC says no to Morales-Barrera I1]

WBC president Jose Sulaiman said
the governing body would not recog-
nize a possible third fight between
featherweights Marco Antonio Bar-
rera and Enk Morales. The fighters
have split the first two meetings, the
last one on June 22 and won by Bar-
rera.

"We believe it could be detrimental
to the 1mage and integrity of
boxing," Sulaiman said.

New Logo...

Lubbockites Travel to Lake Texo
and Catch
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The crew consisted of Bidal & Marisol Aguero, Joe, Albert Sr.,
Irene, Marcus Riojas and Gilbert Acufia of Lubbock who trav-

eled to Lake Texoma to do some serious fishing. They were very
successful with the geko if Bob Faulkner, owner of Lake
Texoma Striper Guide Service. The crew threw anchor with /

l
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As he gathers his infielders on the

’

mound during a game, Cardinals

manager Iony La Russa has to decide
more than whether to replace his
pitcher or how to play the bunt. He
also has to choose which language to
use 1n addressing his players.

The Spanish-speaking La Russa is

clearly more likely to rely on English

when he huddles with catcher Eli
Marrero, first baseman Tino Martinez,
second baseman Femando Vina,
shortstop Edgar Renteria and third
baseman Placido Polanco. But the
fact he has a choice highlights an in-
teresting phenomenon in Major
League Baseball. Not only has the
number of players who speak Spanish
grown in recent years, but so has the
number of managers who are versed
in the language.

"If you want to do your job right,"
La Russa said, "one of the things you
would be smart to do is pick up some
kind of understanding of the Spanish
language."

Twenty years ago La Russa and the
Dodgers' Tommy Lasorda, who was
schooled by managing winter ball in
the Dominican Republic and Vene-
zuela, were the only ones who could

A UTHORITY

The Lubbock Sports Authority 1s unveiling the design of
its logo. The new logo gives the Sports Authority a
defined identity and creates visual recognition and aware-

ness of the community events the organization sponsors.

The new logo encompasses all aspects of a sporting event

— bold, exciting and strong.

Even though the organization has a new logo, the goal of

the Lubbock Sports Authority 1s the same as 1t was in

1996 when the group was created.

The Sports Authority mission 1s to use sporting events

and sports related meetings as an economic development

tool by promoting and marketing Lubbock as a premier

destination to host first-class events of a sports related

nature. Since 1999, the Lubbock Sports Authority has

been instrumental in bringing over 175 sports events to

Lubbock and over $462,000,000 in visitor spending.

For an electronic file of the logo or for more information about the organization, please con-
747.7572.

tact the Lubbock Sports Authority at 806.
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make that claim.

Now no less than six skippers can
communicate well in Spanish. Be-
sides La Russa, the Manners' Lou
Piniella and the Giants' Dusty Baker
speak the language, while the A's Art
Howe understands a good amount.

In addition, three of the six in-sea-
son managerial vacancies this year
have been filled by Spanish-speakers
-- Luis Pujols in Detroit, Tony Pena
in Kansas City and Carlos Tosca in
Toronto. Piniella believes that trend
1s no coincidence.

"That's because so many of these
rosters are part Latin American
players," said Piniella, who like La
Russa grew up speaking Spanish in
Tampa. "It started with Felipe Alou
and 1t proliferated.

"You know a fourth or a third of
your roster are Spanish-speaking
kids from the different Latin Ameri-
can countries, so it helps to commu-
nicate, and at the same time | think
they feel more comfortable. I think
you get to know them a little better
that way -- they feel more at ease and
open up a little more."

When the Royals hired Pena to suc-
ceed Tony Muser, they cited the Do-
minican native's rapport with Latin
players as one of his most significant
qualifications.

According to Major League Base-
ball, 23 percent of players on Open-
ing Day rosters were born in Latin
American countries, including the
U.S. commonwealth of Puerto Rico. In
the minors that figure swells to mere
than 40 percent.

Depending on thewr aptitude and
the number of years they spend in the
minors, some Latin players reach the
majors with a functional command of
English while many can barely speak
it at all. For every Pedro Martinez,
who became fluent in English before
making 1t to the big leagues, there are
any number of players like Miguel
Tejada, who struggled with the lan-
guage for a couple of years after be-
ing called up by the A's in 1997.

As opposed to Tejada, some His-
panic players never become adept at
English.

Cuban-born right-hander Rolando
Arrojo of the Red Sox, who has been

74 Bass Str
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bug Bob at 6:00 am and returned back to camp at 9:00 am. The

biggest stripper was caught by Marcus which weighed approxi-

mately 14 Ibs. Marisol pulled in the second larges with stripper
weighing 10 lbs. “It almost pulled me out of the boat.” Plans are
underway to go back to Lake Texoma in the near future.

Sklppers Need Way to Talk to Latino Players

in the majors since 1998, acknowl-
edges his English is still poor.

"If 1t's slow I can understand, but
fast I can't," he said, adding that he
often loses track of what's being said
In meetings involving pitchers and
coaches. "I understand some things,
and the other important stuff I ask the
Latin guys."

Going through an interpreter -- al-
most always a veteran - Hispanic
player or coach -- has been the usual
means of communication between
Anglo managers and young Latin
players with poor English skills.

That was the case initially with Te-
jada and Howe, who relied on Rafael
Bournigal and later Gil Heredia to
make sure his shortstop understood
what he was saying. His extensive ex-
perience in the Caribbean had taught
Howe that some Hispanic players will
pretend to understand English to
avold embarrassment.

Howe spent eight winters in Puerto
Rico -- four playing and four manag-
Ing -- before taking over the Houston
Astros in 1989. He had another mana-
genal stint in the Dominican in 1994,
then became the A's skipper in 1996.

More than the language, he picked
up clues about the players' tempera-
ment and culture.

"That's been a huge advantage for
me over a lot of people who are in
this game," Howe said, "because I got
to know what makes Latin players
tick and how to treat them."

How do Mexican-American Families

Raise their Children?

This is what a new study is trying to find out.

If you are:

Mexican American
e Have a child 0-2 months or 18-24 months
e Livein the Lubbock area and
L ]

Interested in contributing your expertise to this
very important study—call, email or write to:

RAIDERS RO JODOS

]

Raiders Rojos National Alumni
Janie Landin Ramirez

Texas Tech Plaza

1901 University Ave, Ste S04A
Lubbock, TX 79410

FIIH AS I.I'ITI.E AS 5.00!

806 742 4475

www.raidersrojos.org

Email: info@raidersrojos.org

For the Very Best in Quality, Design & Price!

Call - 763-3841

EL EDITOR + 1502 Ave M - Lubbock, TX 79401

Expos skipper Frank Robinson
learned similar lessons during 10
years of managing in the winter
leagues, nine of them in Puerto Rico.

For one, he found out players may
try to get away with more liberties in
their native land, especially if they
hail from a country with a looser
definition of work ethic than is com-
mon stateside.

Robinson told the story of a player
who repeatedly used an uncle's ill-
ness or death as an excuse for his ab-
sences.

"One day [ just asked him, 'How
many uncles do you have?' " Robin-
son related.

" "Just one.! So I say, 'This guy's
had a lot of lives, because I know he's
passed away at least four times.' "

Robinson regrets not making the
cffort to learn Spanish during his
winters in the Caribbean. That ability
would come in handy now that he
manages a superstar, Dominican out-
fielder Vladimir Guerrero, who had to
drop out of school after fifth grade
and doesn't speak English.

Because of his experience, Robin-
son has a keen appreciation of the
language and cultural barners Latin
players encounter upon coming to
the United States.

Robinson, who worked for the com-
missioner's office before taking over
the Expos this season, wishes teams
would do more to ease the young-
sters' transition into American life.

He praised the efforts by clubs such
as the Dodgers, Blue Jays, Pirates,
Mets and his own Expos, who were
influenced by Alou's presence as
their manager for 10 years. But he'd
like to see more.

"It should be every organization,
period," Robinson said. "What ['ve
seen 1s more organizations get in-
volved where they have more inter-
preters, they have people in minor-
league cities where youngsters go
and get them set up with condos and
rental cars, where to go for food,
checking accounts, phones, that type
of thing.

"But I think every organization
should have a program to help out
these kids, because for one, you're
going to have a better ballplayer, and
number two, you're going to have a
better person."

White Sox third baseman Jose Val-
entin, who hails from Puerto Rico, re-
calls signing a pro contract with the
Padres in December 1986 and being
sent to Spokane, Wash., the next
spring. He felt like a fish pulled out
of the Caribbean Sea and plunked
down 1n the middle of the woods.

"Those were difficult years because
| was just a 17-year-old kid having to
make adult decisions -- manage my
money, do everything on my own --
and not speaking English made it
even harder," he said.

Former Dodgers standout Ramon
Martinez had endured similar diffi-
culties with the language, so he ad-
vised younger brother Pedro to finish
school in the Dominican after sign-
ing with the Dodgers.

Once he got the basics down, Pedro
Martinez worked on improving his
dialogue, watching TV and listening
to music to familiarize himself with
different accents. He also looked up
and spelled words he didn't know to
increase his vocabulary.

By the time he stuck with the
Dodgers in 1993 at age 21, Martinez
was comfortable enough that he and
Lasorda spoke to each other in Eng-
lish, not Spanish. Today, Martinez is
an engaging interview subject in ei-
ther language.

Sull, the Red Sox's ace sees the
value of having a manager who
speaks Spanish.

"I think 1t's a great benefit," Marti-
nez said, "especially because often-
times the young players are timid,
and because they can't understand or
communicate, they have a harder time
dealing with situations than an expe-
rienced player does."

A common language eases even
casual contact. The Marnners like to
joke about Piniella's Spanish expres-
sions, and they point out he sounds
as if he were a native Cuban, even
though he hasn't spent a day on the
1sland.

Rookie right-hander Rafael Sori-
ano, a shy 22-year-old from the Do-
minican Republic, finds comfort in
not having to depend on his broken
English to communicate with his
manager.
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Hollywood Roles
Decrease in 2001

Film and television roles for mem-
bers of the Screen Actors Guild plum-
meted 9.3% last year from the previ-
ous year, with minority actors mak-
Ing negative gains, according to
SAG's 2001 "Employment Statistics
Report."

A total of 48,167 roles were regis-
tered under guild contracts last year,
down from the 53,134 roles cast in
2000. Statistics in the report are
based on all television and theatrical
productions reported to SAG via the
"Casting Data Report."

SAG spokeswoman Ilyanne Ki-
chaven cited several factors that con-
tributed to the decline in roles. First
was SAG's TV/theatrical negotiations
and the feared work stoppage that
caused a reshifting of production
schedules and the shelving of certain
projects. Kichaven also noted the
drop-off in production in the after-
math of the Sept. 11 terrorist attacks
and the general trend of producers
taking their productions outside the
United States, which she said can re-
sult in more nonunion work. She also
noted the increased popularity of re-
ality shows, over which SAG has no
jurisdiction.

The report also revealed that nearly
every minority group, with the ex-
ception of Native American Indians,

took a slight hit in the amount of em-

ployment they received in front of
the camera last year compared with
2000. SAG's data indicates that
22.1% of all roles in 2001 went to
performers of color, representing a
0.8% drop from 2000.

"I am just hoping that this is not an
indication of where we are heading
and that 1t i1s temporary and cyclical,”
SAG president Melissa Gilbert said.
“I think it is an across-the-board
problem, and it is hitting everyone
right now."

Blacks fared the best among mi-
norities, receiving 14.4% of the roles
cast, slightly higher than their na-
tional representation of 12% of the
U.S. population. However, the number
of roles blacks received last year
dipped 0.4% from 2000.

Meanwhile, Latino/Hispanics,
which represent 12% of the U.S.
population, received only 4.8% of
roles, down 0.1% from 2000.

Asian/Pacific Islanders, which rep-
resent 4% of the U.S. population, re-
ceived only 2.5% of the roles cast,
representing a drop of 2.6% from
2000.

Native American Indians received a
slight boost from increased feature
work last year, climbing 0.37%, com-
pared with the 0.2% of roles they re-
ceived in 2000 -

"Any decrease should raise the
level of concern," said Sandra Evers-

Actress
Katy

Jurado
Dies at 78

El Editor. Lubbock, Tx.- July 11, 2002

Manly, president of Black Hollywood
Education and Resource Center and a
former president of the Beverly
Hills/Hollywood NAACP. "The fact
that it is not going in the right direc-
tion says that somehow the promises
that have been made by the networks
have not materialized yet."

Evers-Manly added that it is not
Just the quantity of the roles but the
quality.

Said Alex Nogales, president and
CEO of the National Hispanic Media
Coalition: "The progress is so incre-
mental as to be almost imperceptible.
| am happy that we didn't go further
down, but it 1s barely a reason to
jump up and down."

But representatives from all the ma-
jor networks emphasized that their
respective diversity initiatives were,
in fact, working.

"If you asked me overall, have we as
a network provided people of color
an opportunity, then the answer
would be yes," Fox senior vp diver-
sity development Mitsy Wilson said.

Ageism and sexism also remain
prevalent within the industry, ac-
cording to the report. Men received
62% of the roles cast last year and
worked nearly twice as many days as
women in roles cast for TV/theatrical
projects in 2001,

People under the age of 40 are still
highly favored in the entertainment
industry, with nearly twice as many
roles going to actors younger than 40
than those older than 40. Americans
who are 40 and older comprise 42%
of the American population.

Not surpnisingly, older women are
affected by ageism to a greater degree
than their male counterparts. Women
older than 40 were cast in only 24%
of the roles, compared with women
younger than 40, who captured 71%
of all female roles cast. It was espe-
cially difficult for actresses older
than 40 to gain roles within feature
films, with 78% of theatrical female
lead roles going to women younger
than 40.

Van Buren took his salary as
president over four years, in a

lump sum at the end of his term.
It came to $100,000.
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' Love Your Pet?

\ Take It To

Felicidades, a la familia Torres Fierro que el 20 de Abril del

2002 celebraron su misa de 15 y 16 afios en la Iglesia San
Jose a las 2 de la tarde aqui en Lubbock.

La Sefiorita Yolanda Torres Fierro celebro sus 15 afios de
vida y La Seiiorita Minerva Torres Fierro celebro sus 16 afios

de vida.

La mama Yolanda Fierro y familia se encuentran muy feliz
porque sus dos hijas llegaron a esta edad que es la mas boni-

ta y le da las gracias a Dios.

Tambien muchas gracias a todos sus amistades que nos apol-

laron para tener esta gran fiesta.

From Page 2

no longer an isolated interest group
protecting one way of seeing their in-
terest,” says Harry Pachon, a profes-
sor at the Claremont Graduate Uni-
versity and president of the Tomas
Rrvera Policy Institute, a Latino
think tank at the school.

City Council President Alex Pa-
dilla, who represents the San Fer-

nando Valley but who is a staunch

opponent of secession, agrees. "This
IS not quite an ecthnic issue any
longer," he says. "It's a bread-and-
butter issue. This is about the L.A.
agenda, not a Latino agenda."

The anti-secession campaign is tar-
geting Latinos in part by pointing to
the Valley's historic resistance to
school busing, arguing to Latinos in
the Valley that an independent new
city would still be hostile to them.

Opponents to secession hope they
can build a Latino voting bloc simi-
lar to times when Latino voters have
united as in the Villaraigosa cam-

Fr
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LONGO'S
RESTAURANT

paign last year and in 1994 in‘ oppo-
sition to Proposition 187, which de-
nied most health and social services

and public education to undocu-
mented immigrants.

But the secession campaign has
recognized the value of the Latino
vote and has been catering to it by
playing to socioeconomic issues,
which they say are more important to
Latinos than ethnic issues alone.

"Secession is not an ethnic issue as
much as it's a tax revolt of sorts,"
says State Sen. Richard Alarcon, a
strong supporter of secession who
formerly represented residents of San
Fernando Valley as a Los Angeles
city councilman.

"This 1s coming from the grass
roots, not some anti-busing folks
who had other reasons for backing
this. The Latino working people and
the working poor feel this city's serv-
ices are stressed, but that's not differ-
ent from any other community," he
states.

(c) 2002, Hispanic Link News Serv-
ice. Distributed by Los Angeles
Times Syndicate International

Lo Mejor En Comida Mexicana
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Marisol Aguero, daughter of Bidal and Olga Aguero had
lots of fun fishing at Lake Texoma and looking forward to go-
ing back in the near future. Marisol attends Ramirez Ele-
mentary and she caught a total of 5 stripers during her fish-

ing trip with her family.

Drama Honors Latino

A lhittle more than 1,800 miles trom
Broadway, "Veteranos: A Legacy of
Valor," a musical play honoring four
Latino Medal of Honor recipients,
made its Texas debut Friday at the
Lila Cockrell Theater.

Cast members perform a scene from
‘Veteranos' at the Lila Cockrell Thea-
tre. The premier performance was Fri-
day.

Edward A. Ornelas/Express-News
Executive Producer Danny Haro said
he chose San Antonio for the show's
first performance outside of Los An-
geles because of the strong veteran
representation here. And without
support from San Antonio, its resi-
dents and i1ts businesses, the show
may never have made it out of Cali-
fornia, he added.

"The local influence and local sup-
port has made this a national effort,"
he said. "The more I think about it,
the more I realize how much San An-
tonio 1s a really big part of the na-
tional effort."”

Richard Rocca, a Medal of Honor
Award recipient from San Antonio,
saw the play's first run in Los Ange-
les two years ago, and has worked
since then to bring the show here. He
said the Military Order of the Purple
Heart Service Foundation's sponsor-
ship made it possible.

"When you see the play, you'll see
why I'm so excited about it," he said.
"With all the Hispanic veterans in
San Antonio, | wanted to share what I
saw with them."

Ennique Castillo, director and
author of the play, is from Los Ange-
les, but three of the four servicemen
featured in the play were from Texas.

"There's an element of destiny in-
volved for us to be here." Haro said.
"We feel like we're home."

An eclectic mix of chic young
theater-goers. career servicemen and

Medal of Honor Recipients

servicewomen, veterans from every
war since World War Il and the occa-
sional politician mingled 1n the
lobby before the show, viewing war-
inspired art and memorabilia.

"I've never seen anything Ilike
("Veteranos')," said Jesse Gonzalez, a
Vietnam veteran and Purple Heart re-
cipient. "I'm glad they're showing it
to the public, what these people go
through. I'm glad I'm here to see it."

Andrew E. Reyna, a Purple Heart re-
cipient who served in World War Il
and Korea, said producers for stage
and film are becoming more inter-

ested in the stones of Latino veter-
ans.

'l think 1t's about time something
came along that had to do with peo-
ple like myself," he said.

The play focuses on four Latino
servicemen — one each from World
War I, World War II, Korea and Viet-
nam. David Barkley Cantu, Macario
Garcia and Roy P. Benavidez all were
from Texas. The fourth, Eugene Ar-
nold Obregon, who served in Kgqrea,
was from East Los Angeles.

Democratic gubernatornial candidate
Tony Sanchez addressed the crowd
prior to show time, and was joined by
four Medal of Honor Award recipi-
ents.

"It's important to leamn the true sto-
ries of our veterans. And we must ask
why (David) Barkley was not known
as (David) Cantu 1n his military re-
cords until long after his service was
completed," Sanchez said of the
World War I Medal of Honor recipient
who is buried in San Antonio.

"Veteranos: A Legacy of Honor"
will have performances at 2 and 7:30
pm. today and at 2 p.m. Sunday.
Tickets are $15, $10 with military or
student ID. Admission is free for Pur-
ple Heart award recipients.

Katy Jurado, the Mexican actress ¥
who played a sultry wildcat in some 2
of the top Amencan films of the Y
1950s and gained an Academy Award ¥

KEY

nomination, died Friday at the age of ::
78. #
Jurado died at her home in Cuerna- &

vaca, 35 miles south of the capaital, =I
according to Francisco Corona, ‘:

spokesman for the National Actors &, CL]N] C
! Association. She had suffered from J '
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for her role as Gary Cooper's former ¥ 2 €99
I mistress 1n 1952's "High Noon," she R bl o e A el S v '_._72::_6:_—_6 ____________ =

tress Oscar for her role opposite
Spencer Tracy in the 1954 westemn
"Broken Lance."

She was divorced from actor Emest
Borgnine, who once called her
"beautiful, but a tiger." While that
phrase defined her most famous film
roles, she played a vanety of charac-
ters in movies such as "Under the
Volcano," "The Children of Sanchez"
and "Barabbas."

She acted alongside some of the
most famous male stars: John Wayne,
Marlon Brando, Clark Gable, Burt
Lancaster and Elvis Presley.

She was born Maria Cristina Jurado
Garcia on Jan. 16, 1924, in the west-
ern city of Guadalajara.

In Mexico, where she continued
acting in movies until 1998, she was
remembered for her role in the 1957
Mexican melodrama "Nosotros Los
Pobres," or "We the Poor," featuring
the country's most famous male
heartthrob, Pedro Infante.

She won an Ariel, Mexico's highest
acting award, for her role in Spanish
director Luis Bunuel's 1952 film "El
Bruto."
| & "She planted the Mexican flag in
1 B the U.S. film industry, and made her
country proud," said Mauricio Her-
nandez, an actors' association offi-
cial.

Jurado 1s survived by a daughter,
Sandra, of Chicago; and several
grandchildren, and a brother, Oscar.

Her remains were transferred to a fu-
| & neral home in Mexico City, where the
aclors' association plans a memonal
scrvice. The body will be returned for
another memonal service in Cuerna-
vaca As traditional Mcxican folk
music played, Jurado's coffin was
buricd at Cucrnavaca's Pantlcon dc la
Pas cemelery, the governmenl news
agency Nouimex reported
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A TODAS LAS PERSONAS Y ENTIDADES
INTERESADAS:

Hanson Aggregates Central, Inc. se ha registrado
con la Comisibn de Conservacion de Recursos
Naturales de Tejas (TNRCC o Texas Natural
Resource Conservation Commission) para autoizar

un Permiso para Reduccion de Emisiones Voluntario,
Permiso Nam. 48649 el cual autorizara cambios a la
operacion existente de Concrete Batch Plant en un

1610 East Delano Avenue, Littlefield, Condado de

Lamb, Texas. Mas informacidbn acerca de esta
solicitud puede encontrarse en la seccién de anuncios
publicos de esta periodico.

A TODAS LAS PERSONAS Y ENTIDADES
INTERESADAS:

Hanson Aggregates Central, Inc. se ha registrado
con la Comisibn de Conservacibn de Recursos
Naturales de Tejas (TNRCC o Texas Natural
Resource Conservation Commission) para autoizar
un Permiso para Reduccion de Emisiones Voluntario,
Permiso NOm. 48647 el cual autorizara cambios a la
operacion existente de Concrete Batch Plant en un
2901 West American Boulevard, Muleshoe, Condado
de Bailey, Texas. Mas informacion acerca de esta
solicitud puede encontrarse en la seccién de anuncios
publicos de esta periodico.
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El Editor, Lubbock, Tx.- July 11, 2002

WASHINGTON, D.C.- El presidente
George W. Bush prometié ayer una
nueva era de integridad corporativa
que se logrard, segin él, duplicando
las penas carcelarias en algunos casos

de frgudc y estableciendo un comité
especial que proveera direccion en las

Investigaciones y c¢asos que in-
volucran actividad criminal.

En un discurso pronunciado en un
hotel de Wall Street, en el corazon
financiero de la ciudad de Nueva
York, el gobernante prometi6 mano
dura contra la corrupcién corporativa
y aseguré que "mi Administracion
hara todo lo que estd en nuestro po-
der para poner fin a los dias de la ma-
nipulacion de los libros de contabili-
dad, el ocultamiento de la verdad y la
ransgresion de las leyes”.

"Las paginas financieras de los di-
aros no deberian verse como un bo-
letin de escandalos... Reclamo una
nueva ética de responsabilidad a la
comunidad empresarial: una ética que
aumente la confianza de los inver-
sionistas, que enorgullezca a los tra-
bajadores de sus empresas y que re-
cupere la confianza del pueblo”.

El discurso, empero, tuvo s6lo una
tibia recepcion en el Congreso y entre
algunos sectores empresanales v ex-
pertos que se quejaron de que €l man-
datario expuso objetivos generales
sin especificar como piensa lograrlos.

______
...........

Ademas, argumentaron, sus propues-
tas le quitan peso a las reformas que
los demoécratas estan tratando de
avanzar en el Congreso,

"La oportunidad para una reforma
bipartidista estd enfrentando oposi-
cion por parte de los grupos de in-
lereses especiales, los republicanos
en ¢l Congreso y una Administracion
que habla mucho sin respaldar sus
palabras con acciones legislativas
significativas”, declaré el lider de la
minoria democrata de la Camara Baja,
Richard Gephardt.

"Hasta ahora, la manera en que la
Admimistracion Bush ha enfrentado

. este problema ha sido con una es-

July 27 - First Annual Goli Tournament

trategia muy conocida: utilizando
una fuerte retérica para condenar a los
culpables mientras retrasa y debilita
cualquier reforma que pueda surgir
del Congreso", agregd Gephardt.

La defensa

El senador republicano de Texas,
Phil Gramm, enfatizo, empero, que no
importa lo que Bush diga o haga, los
democratas siempre politizaran el
asunto.

Las posturas de la Administracion
s¢ asemejan a las del pnncipal
proyecto de ley democrata de reforma
corporativa del senador de Maryland,
Paul Sarbanes, que tiene apoyo de un
sector republicano. Bush no nombro
a Sarbanes en su discurso, pero el lu-
nes dijo que ambos comparten los
mismos objetivos y que espera que
las diferencias puedan resolverse du-
rante ¢l debate en el Congreso.

En realidad, en afio clectoral ambas
partes tratan de demostrar que estan
tomando cartas en el asunto, pero el
asunto es politicamente volatil para
el Presidente, porque si la economia
sigue en deterioro, es ¢l quien podria
pagar las consecuencias en las urnas.
Hasta ahora, Bush mantiene altos in-
dices de popularidad, aunque las en-
cuestas revelan que el apoyo a su ma-
nejo de la economia ha disminuido.

Indirectamente, Bush recordé que
muchos de estos problemas vienen
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fraguandose desde los afios 90, aun-
que no menciond a su predecesor,
Bill Clinton, por su nombre.

"Otros escandalos acechan en el
mundo empresanal estadounidense...
Debemos descubrirlos ahora para em-
pezar a reconstruir la confianza de
nuestro pueblo y el impulso de nues-
tros mercados”, dijo Bush.

Para esto, el mandatario propuso
duplicar la pena maxima de prision
por fraude postal y telegrafico a 10
afos v hacer mas severas las penas
por la destruccion de documentos y
otras formas de obstruccion de justi-
cia.

Algunos expertos indicaron que si,
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de hecho, algunas de estas personas
lerminasen en prision, quiza tomarian
en serio las reformas propuestas. Pero
recordaron que estas iniciativas to-
man tempo en implementarse, que
algunas requicren de la aprobacion
del Congreso (como el incremento de
las penas de carcel) y que muchas de
las medidas requieren autovigilancia
de las mismas corporaciones y que
eso, bajo el clima actual, no parece re-
comendable.

Entre otras cosas, ¢l Presidente pro-
puso que la Comisién de Sentencias
adopte un nuevo "factor agravante"
para que los castigos por fraude sean
mas severos si el delito es cometido
por un director o un ejecutivo corpo-
rativo.

Anunci6, ademas, la firma de una
orden ejecutiva creando un grupo es-
pecial de combate al fraude corpora-

De la pagina una

En 1981, la comunidad local acu-
di6, a regaiadientes, al mismo
sistema judicial que habia eliminado
sus derechos en primer lugar.

Al principio, el caso, Rael vs. Tay-
lor no llegéd a ninguna parte. (Desde
entonces se le dio ¢l nuevo nombre
de Lobato vs. Taylor, con la muerte
del sefior Rael). Los jueces de Colo-
rado, de manera consistente, rechaza-
ron los argumentos de los demandan-
les, en ocasiones con evidente
desdén. "No quiero escuchar nada so-
bre viejas leyes mexicanas", expreso
con burla el primer juez del tribunal
estatal que vio el caso. Durante 22
anos, la comunidad observé, en vano,
como su ley dio tumbos por los tri-
bunales estatales y federales, y la fa-
milia Taylor vendi6 el rancho a Pai.

Al final, el Tribunal Supremo de
Colorado ha reivindicado las deman-
das de los mexicano-americanos so-
bre la concesion de tierra Sangre de
Cnsto. "Es un eufemismo decir que
esto es una injusticia”, expresé el tn-
bunal sobre la decision de prohibir-
les la entrada a los habitantes.

Por desgracia, los problemas de San
Luis no terminan con este fallo de en-
vergadura. Negaciones complicadas y
que toman tiempo comenzaran ahora
para decidir quién utilizara la tierra y
cuando.

La propiedad de Pai es en particular
problematica. La Comision de Valo-
res y Mercado de Estados Unidos
(SEC por sus siglas en inglés) deter-
mino que Pai compro los terrenos con
los $23 millones que obtuvo al lig-
uidar las acciones de Enron, que
ahora no valen nada.

Segun alegaciones, Pai se hizo efec-
tivo mas de $350 millones en accio-
nes desde 1997, casi tres veces la
cantidad con la que se fugd el a
menudo difamado ex presidente eje-
cutivo de la Corporacion Enron, Ken-
neth Lay.

.Y qué pasara cuando aparezcan los
acreditadores de Enron? ;Entonces
tendra que enfrentarse el pequerio
pueblo de San Luis con el Citibank?

(¢)2002, Hispanic Link News Serv-
ice. Distribuido por Los Angeles
Times Syndicate International, una
divisiéon de Tribune Media Services.
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tivo, encabezado por un subsecretano
de Justicia. El grupo especial, entre
otras cosas, proveera informacion y
asistencia para incrementar la cooper-
acion entre las autoridades locales,
estatales y federales encargadas de
procesar casos de fraude corporativo.
Asimismo, ¢l Presidente solicité un
alza de 100 millones de doélares al
presupuesto de la Comisiéon de Valo-
res y Cambio (SEC) para contratar
mas investigadores y equipo. La cifra
se suma al alza de 20 millones de
do6lares que Bush ya habia propuesto
a principios de este aiflo, pero se
queda corta del incremento de 338
millones de délares que promueven
legisladores de ambos partidos.

AVISO DE RECIBO DE
SOLICITUD E INTENTO DE
OBTENER UN PERMISO
PARA REDUCCION DE EMI-
SIONES VOLUNTARIO DE
CALIDAD DE AIRE

PERMISO NUM. 48647

SOLICITUD, Hanson Aggre-
gates Central, Inc., 8505 Freeport
Parkway, Irving, Texas 75063 se ha
registrado con la Comision de Con-
servacion de Recursos Naturales
de Tejas (TNRCC o Texas Natural
Resource Conservation Commis-
sion) para autorizar un Permiso
para Reduccion de Emisiones Vol-
untario, Permiso NUm. 48647, el
cual autorizara cambios a la opera-
cion existente de Concrete Batch
Plant en un 2901 West American
Boulevard, Muleshoe, condado de
Bailey, Texas. La instalacion exist-
ente va a emitir los siguientes con-
taminantes atmosféricos: materia
en particulas, incluyendo (pero no
limitandose a) agregada, cemento y
polvo del caminmo.. Este permiso
no autorizara construcciones nue-
vas 0 oumentos a emisiones.

Esta solicitud fue sometida al
TNRCC el August 8, 2001. La solici-
tud esta disponible para revisarse y
copiarse en la Oficina Central del
TNRCC, en la Oficina Regional del
TNRCC en Lubbock, y en Bailey
County Courthouse, 300 South 1st
Street, Muleshoe, Bailey County,
Texas. El archivo del cumplimiento
de las leyes de la instalacion, si ex-
iste, estara disponible para el publi-
co en la Oficina Regional del TNRCC
en Lubbock.

El director ejecutivo del TNRCC
ha determinado que la solicitud se
halla administrativamente completa
y conducira un analisis técnico de
la solicitud.

COMENTARIOS
PUBLICOS/JUNTA PUBLICA,

Usted puede someter come-
ntarios publicos, solicitar
una junta publica, o solicitar
una audienclia de aviso y
comentarios sobre esta so-

AVISO DE RECIBO DE
SOLICITUD E INTENTO DE
OBTENER UN PERMISO
PARA REDUCCION DE EMI-
SIONES VOLUNTARIO DE
CALIDAD DE AIRE

PERMISO NUM. 48649

SOLICITUD, Hanson Aggre-
gates Central, Inc., 8505 Freeport

Parkway, Irving, Texas 75063 se ha
registrado con la Comision de Con-
servacion de Recursos Naturales
de Tejas (TNRCC o Texas Natural
Resource Conservation Commis-
sion) para autorizar un Permiso
para Reduccion de Emisiones Vol-
untario, Permiso NUm. 48649, el
cual autorizara cambios a la opera-
cion existente de Concrete Batch
Plant en un 1610 East Delano Ave-
nue, Littlefield, Condado de Lamb,
Texas. La instalacion existente va
a emitir los siguientes contami-
nantes atmosféricos. materia en
particulas, incluyendo (pero no limi-
tandose a) agregada, cemento y
polvo del caminmo.. Este permiso
no autorizara construcciones nue-
vas 0 oumentos a emisiones.

Esta solicitud fue sometida al
TNRCC el August 8, 2001. La solici-
tud esta disponible para revisarse y
copiarse en la Oficina Central del
TNRCC, en la Oficina Regional del
TNRCC en Lubbock, y en Lamb
County Courthouse, 100 6th Street,
Littlefield, Lamb County, Texas. El
archivo del cumplimiento de las
leyes de la instalacion, si existe,
estara disponible para el publico en
la Oficina Regional del TNRCC en
Lubbock.

El director ejecutivo del TNRCC
ha determinado que la solicitud se
halla administrativamente completa
y conducira un analisis técnico de
la solicitud.

COMENTARIOS
PUBLICOS/JUNTA PUBLICA,

Usted puede someter come-
ntarios publicos, solicitar
una junta publica, o solicltar
una audienclia de aviso y
comentarios sobre esta so-

Bush también hizo peticiones espe-
ciales a las corporaciones: que los
comités de compensacion publica
eviten que los oficiales corporativos
obtengan préstamos de sus com-
pailias, que expliquen por qué los
paquetes de compensacion ejecutiva
favorecen los intereses de la empresa
y que los expliquen detalladamente y
en inglés sencillo en sus reportes
anuales.

Solicité ademas que se permita que
los accionistas voten sobre los diver-
sos planes de opciones que se con-

sideren.
"El sistema empresanal estadou-

nidense no ha fallado. Algunos indi-
viduos deshonestos le han fallado a

licitud a la Oficina del Chief
Clerk en la direccién a con-
tinuacién.. El TNRCC consider-
aré todos los comentarios publicos
en el desarollo de una decision final
sobre esta solicitud. El plazo
limite para presentar come-
ntarios publicos es 30 dias
después de la publicacién de
este aviso en el periodico.
Despues del plazo limite para
comentarios publicos, el director
ejecutivo preparara una respuesta
a todos los comentarios publicos
relevantes y materiales o de otro
modo significativos.

El propésito de una junta publica
es para proveer la oportunidad de
someter comentarios, o para pre-
guntar sobre la solicitud. Una junta
publica sobre la solicitud se llevara
a cabo si el director ejecutivo deter-
mina que existe un grado significa-
tivo de interés publico en la solici-
tud o si la solicita un legisiador lo-
cal. Una junta publica no es consid-
erada una audiencia en controver-
sia.

Después del plazo final
para someter comentarios
publicos subsecuentes a
cualquler junta publica, o
audencia de aviso y come-
ntarios, el director ejecutivo
consideraré los comentarios
y preparara una respuesta a
todos los comentarios publi-
cos relevantes y material, o
significativos. Si se reciben
comentarios, la respuesta a
los comentarios, junto con la
acclion del director ejecutivo
sobre la solicitud, seran en-
tonces enviadas por correo
a todos aquellos que hallan
sometido comentarios publi-
c0os 0 que estén en la lista
de correo sobre esta solicl-
tud.

QPORTUNIDAD PARA UNA
AUDIENCIA EN CONTRO-
YERSIA Cualquier persona
que pueda ser afectada por
los contaminantes atmosfer-
icos de esta facilidad puede

licitud a la Oficina del Chief
Clerk en la direccién a con-
tinuacién.. El TNRCC consider-
ara todos los comentarios publicos
en el desarollo de una decision final
sobre esta solicitud. El plazo
limite para presentar come-
ntarios publicos es 30 dias
después de la publicacién de
este aviso en el periodico.
Despues del plazo limite para
comentarios publicos, el director
ejecutivo preparara una respuesta
a todos los comentarios publicos
relevantes y materiales o de otro
modo significativos.

El propdsito de una junta publica
es para proveer la oportunidad de
someter comentarios, o para pre-
guntar sobre la solicitud. Una junta
publica sobre la solicitud se llevara
a cabo si el director ejecutivo deter-
mina que existe un grado significa-
tivo de interés publico en la solici-
tud o si la solicita un legisiador lo-
cal. Una junta publica no es consid-
erada una audiencia en controver-
sia.

Después del plazo final
para someter comentarios
puablicos subsecuentes a
cualquler junta publica, o
audencia de aviso y come-
ntarios, el director ejecutivo
considerara los comentarios
y prepararéa una respuesta a
todos los comentarios publi-
cos relevantes y material, o
significativos. Sl se reciben
comentarios, la respuesta a
los comentarios, junto con la
acclén del director ejecutivo
sobre la solicitud, seran en-
tonces enviadas por correo
a todos aquellos que hallan
sometido comentarios publi-
CO0S 0 que estén en la lista
de correo sobre esta solici-
tud.

OPORTUNIDAD PARA UNA
AUDIENCIA EN CONTRO-
YERSIA Cualquier persona
que pueda ser afectada por

ios contaminantes atmosfer-
icos de esta facilidad puede

Page 6

Bush Promete Una Nueva Era De Integridad

nuestro sistema", explicé Bush.

El mandatario, empero, no propuso
la creacién de una junta federal que
supervise a la industria auditora.

Por eso el lider de la mayoria
democrata del Senado, Tom Daschle,
de Dakota del Sur, insistié en que | as
reformas propuestas por la Adminis-
tracion no son reales.

"Pensamos que para realmente com-

batir el fraude corporativo se necesi-
tan dos cosas: una junta supervisora
fuerte e independiente que audite a
los auditores, y restricciones reales a
los conflictos de interés de los audi-

tores. Si no hay apoyo a esas dos co-
sas, entonces no hay apoyo a una re-
forma real", declar6 Daschle.

peticionar una audencia de
aviso y comentarios.

Es posible que el TNRCC
conceda una audencia de
aviso y comentarios sl una
peticion es sometida dentro
de 30 dias despues de la
publicacion de este el peri-
odico. El proposito de una auden-
cia de aviso y comentarios es
proveer la oportunidad de someter
comentarios sobre el permiso pre-
liminar. Si una audecia de aviso y
comentarios es concedida, todas
las personas que sometieron come-
ntarios por escrito 0 que hayan pe-
ticlonado la audencia recibiran un
aviso acerca de la audencia. El avi-
so tendra la fecha, hora y localidad
de la audencia. Asuntos como el
valor de la propiedad, ruido, seguri-
dad de trafico, y zonas municipales
estan fuera de lo que la Comision
tiene la juridiccion de considerar en
este proceso.

LISTA DE CORREQ Ade-
mas de poder someter comentarios
publicos, usted puede solicitar que
se le ponga en una lista de correo
para recibir informacion adicional de
esta solicitud solicitando a la Ofici-
na del Chief Clerk en la direccion a
continuacion.

INFORMACION Comentarios
publicos por escrito, peticiones
para una junta publica o peticiones
para una audiencia en controversia
deberan someterse a la Oficina del
Chief Clerk, MC-105, TNRCC, P.O.
Box 13087, Austin, Tejas 78711-
3087. Para mas informacion sobre
esta solicitud o el proceso de per-
misos, por favor llame a la Oficina
de Asistencia Publica, gratis, al 1-
800-687-4040. Informacién general
sobre el TNRCC se puede encontrar

en el www.tnree state tx.us.

Mas informacion también puede
obtenerse de Hanson Aggregates
Central, Inc. en la direccion escrita
anteriomente o llamando al sefior
Rick Mathews, en el (972) 488-
2001,

peticionar una audencia de
aviso y comentarios.

Es posible que el TNRCC
conceda una audencla de
aviso y comentarios sl una
peticion es sometida dentro
de 30 dias despues de la
publicacion de este el peri-
odico. El proposito de una auden-
cia de aviso y comentarios es
proveer la oportunidad de someter
comentarios sobre el permiso pre-
liminar. Si una audecia de aviso y
comentarios es concedida, todas
las personas que sometieron come-
ntarios por escrito o que hayan pe-
ticionado la audencia recibiran un
aviso acerca de la audencia. El avi-
SO tendra la fecha, hora y localidad
de la audencia. Asuntos como el
valor de la propiedad, ruido, seguri-
dad de trafico, y zonas municipales
estan fuera de lo que la Comision
tiene la juridiccion de considerar en
este proceso.

LISTA DE CORRBREQ Ade-
mas de poder someter comentarios
publicos, usted puede solicitar que
se le ponga en una lista de correo
para reciblr informacion adicional de
esta solicitud solicitando a la Ofici-
na del Chief Clerk en la direccion a
continuacion.

INFORMA CION Comentarios
publicos por escrito, peticiones

para una junta publica o peticiones
para una audiencia en controversia
deberan someterse a la Oficina del
Chief Clerk, MC-105, TNRCC, P.O.
Box 13087, Austin, Tejas 78711-
3087. Para mas informacion sobre
esta solicitud o el proceso de per-
misos, por favor llame a la Oficina
de Asistencia Publica, gratis, al 1-
800-687-4040. Informacion general
sobre el TNRCC se puede encontrar

en el www.tnrce state tx.us.

Mas informacion también puede
obtenerse de Hanson Aggregates
Central, Inc. en la direccion escrita
anteriomente o llamando al sefor
Rick Mathews, en el (972) 488-

2001.
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